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GRUSSWORT - GREETING

Als derzeit grofte jahrliche Ausstellung internationaler zeitgendssischer Kunst in Eu- As Europe's largest annual exhibition of international contemporary art, Nord-
ropa richtet die NordArt seit zwanzig Jahren ihre Aufmerksamkeit auf die lebendige Art has paid close attention to the vibrant contemporary art of China over the
chinesische Gegenwartskunstszene. Fast 300 chinesische Kiinstlerinnen und Kiinstler past 20 years. Nearly 300 Chinese artists have been invited to take part in the
waurden bereits zur Teilnahme an der Ausstellung eingeladen, und zahlreiche Werke exhibition, and many of the artworks have been honoured with the Public
dieser Kiinstler sind mit dem Publikumspreis ausgezeichnet worden. Die NordArt Choice Award. For international visitors, NordArt has become a gateway to
hat sich fiir Besucherinnen und Besucher aus aller Welt zu einem Schaufenster der the appreciation of Chinese contemporary art. It is an important platform for
chinesischen modernen Kunst und zu einer wichtigen Plattform fiir den chinesisch- exchange between Chinese and German art.

deutschen Kunstaustausch entwickelt.
Since the outbreak of the Covid pandemic, international cultural exchange and

Seit dem Ausbruch der Corona-Pandemie sind der internationale Kulturaustausch interpersonal relations have been severely limited. Social life worldwide was
sowie die zwischenmenschlichen Kontakte stark eingeschrankt. Auch der Alltag und gravely reduced by numerous restrictions. However, last year, NordArt
das soziale Leben der Menschen in den Landern auf der ganzen Welt unterliegen succeeded despite all difficulties and continued to attract a great many visitors.
zahlreichen Beschrankungen. Dennoch ist es der NordArt im vergangenen Jahr ge-
lungen, entgegen allen Schwierigkeiten ihre Tore wieder zu 6ffnen und eine groRe | am delighted that NordArt 2022 will run on schedule and that over ten
Anzahl von Besuchern anzuziehen. Chinese artists have been invited to present nearly 100 artworks, including
oil paintings, sculptures, installations, photographs and video artworks. With
Demnach ist es sehr erfreulich zu erfahren, dass die NordArt 2022 wie geplant statt- the 50th-anniversary celebrations of established diplomatic relations between
finden wird und tiber zehn chinesische Kiinstlerinnen und Kiinstler mit fast hundert China and Germany, NordArt 2022, once again, makes the cooperation between
Werken, darunter Olgemélde, Skulpturen, Installationen, Fotografie und Videokunst, both countries come into bloom as an extraordinary project. I am delighted and
zur Teilnahme eingeladen sind. Anldsslich des 50. Jahrestages der Aufnahme diplo- wish to express my sincere congratulations to the invited Chinese artists.
matischer Beziehungen zwischen China und Deutschland macht die NortArt 2022
die chinesisch-deutsche Zusammenarbeit und Interaktion erneut zu einem beson- Finally, on behalf of the Chinese embassy in Germany, | would like to thank
deren Projekt. Dariiber freue ich mich sehr und gratuliere den eingeladenen chine- the hosts of NordArt, Hans-Julius and Johanna Ahimann, as well as the
sischen Kiinstlern von Herzen. curators, Wolfgang Gramm and Inga Aru, for their many years of presenting and
promoting Chinese contemporary art as well as for their encouragement of
AbschlieBend machte ich den Gastgebern der NordArt, dem Ehepaar Hans-Julius mutual understanding between the people of our countries.
und Johanna Ahimann, sowie den Kuratoren, Wolfgang Gramm und Inga Aru, im
Namen der chinesischen Botschaft in Deutschland meinen aufrichtigen Dank fiir [ wish the exhibition every success!

ihre langjdhrigen Bemiihungen um die Prdsentation und Bekanntmachung zeitge-
ndssischer chinesischer Kunst sowie um die Forderung des gegenseitigen Verstand-

nisses zwischen den Menschen unserer beider Ldnder aussprechen. Wu Ken

Ambassador of the People’s Republic of China
Ich wiinsche der Ausstellung gutes Gelingen und viel Erfolg! in the Federal Republic of Germany
WU Ken

Botschafter der Volksrepublik China
in der Bundesrepublik Deutschland
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